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Odpamigtywanie Mazur w reportazu, prozie i poezji

Teren dzisiejszego wojewddztwa warminsko-mazurskiego, utworzonego
w 1999 roku w wyniku reformy administracyjnej Polski, w duzej mierze po-
krywa si¢ z wiekszg czescig terytorium dawnych Prus Wschodnich, ktérych
historia zwigzana byla z wplywami niemieckimi w tej cze$ci Europy. Andrzej
Sakson ksigzke zatytutowang Stosunki narodowosciowe na Warmii i Mazurach
1945-1997 rozpoczat od zarysowania wyjatkowosci badanego regionu w zakresie
specyfiki narodowej i etnicznej, stanowigcej wynik czesto dramatycznych loséw
ludzi zamieszkujgcych ten wlasnie fragment $wiata:

Dzieje krainy nazywanej Prusami, Prusami Wschodnimi, Pomorzem
Wschodnim, Warmig i Mazurami, Olsztynskiem byty niezwykle burz-
liwe i dramatyczne. Proces dziejowy powodowal tutaj nawarstwianie sie,
ale takze zanikanie i naptywanie ludéw, grup narodowych i etnicznych.
Po zyjacych tu Prusach (Staroprusach, niem. Pruzzen) $lad juz dawno
zaginal, pozostaly jedynie spolonizowane czy zgermanizowane nazwy
geograficzne i §lady w leksyce gwar Warmii i Mazur.

Koniec ,wielkiej wojny” w 1945 r. spowodowal zaglade kolejnego
$wiata, ktory od stuleci tworzyli Niemcy, Polacy, Litwini, Holendrzy,
Salzburczycy, Szkoci, Francuzi, Zydzi, Rosjanie, Warmiacy i Mazurzy.
Na przylaczone do Polski obszary, nazwane Warmig i Mazurami, zaczeli
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PO 1945 r. naplywac¢ nowi mieszkancy: Polacy z réznych stron przedwo-
jennej Polski, ale takze Ukraincy, Biatorusini, Cyganie (Romowie) oraz
inne grupy narodowe i etniczne. Przybywali tu dobrowolnie lub pod
przymusem. To kraina ludzi nie tylko wyniszczonych i wypedzonych,
ale i przepedzonych. [...]

Warmia i Mazury sg, tak jak przez wieki — wielonarodowe i wielo-
kulturowe. Zderzyty sie tutaj rozne kultury, religie, zwyczaje i obyczaje.
(Sakson 1998: 11)

Z kolei dane statystyczne dotyczace identyfikacji narodowo-etnicznej - po-
danej przez mieszkancéw wojewodztwa warminsko-mazurskiego w trakcie Na-
rodowego Spisu Powszechnego w roku 2021 - pokazujg do$¢ jednoznacznie albo
silng polonizacje¢ tutejszych mieszkancéw, albo ufundowang na leku niecheé do
upubliczniania swoich tozsamosciowych deklaracji. Na 1 382 232 przebadane
osoby jako Polacy zdeklarowato sie 1 371 380, spo$rdd najliczniejszych mniej-
szo$ci wymienic¢ za§ mozna najpierw mniejszos$¢ ukrainska (9556 0sob), a potem
niemiecka (4717 oséb) i angielska (2412 0s6b); tylko 639 0s6b zidentyfikowato
sie natomiast jako Mazurzy, a jedynie 110 - jako Warmiacy (Narodowy Spis
Powszechny... 2021). To dane sprzed czterech lat; od 1945 roku mineto catkiem
duzo czasu, ludzi pamietajacych te ziemie jeszcze sprzed 11 wojny $wiatowej
systematycznie ubywa. Wraz z nimi w niepamie¢ odchodzi pewien ksztalt §wiata,
obraz relacji miedzyludzkich, zacierajg si¢ tez wspomnienia dotyczace brutal-
nego wkroczenia na terytorium Prus Wschodnich Armii Czerwonej. I jakby na
przekor tej tendencji lub wlasnie z powodu wymierania mieszkancéw dawnego
$wiata tematyka mazurska wkroczyta w przestrzen symboliczng - do literatury.
W ciagu ostatnich lat ukazaly sie - w 2020 roku - reportaz Beaty Szady Wieczny
poczgtek. Warmia i Mazury (Wydawnictwo Czarne), w 2023 roku za$§ — ma-
zurski tom poezji Marianny Bogumily Kielar Wilki (Znak) oraz powies¢ Ishbel
Szatrawskiej Tori (Cyranka)'. Kazda z wymienionych publikacji podejmuje
temat przedwojennych loséw tego regionu oraz jego sytuacji narodowosciowej
i etnicznej po zakonczeniu wojny, kiedy doszlo w nim do masowych przesiedlen,
migracji ogromnych rzesz ludzkich pochodzacych z réznych terenéw, méwia-
cych odmiennymi jezykami oraz wyznajacych inne religie. Z racji zastosowania
réznych typow literackiej mowy, trybow narracji i sposobdéw konstruowania
opowiesci te trzy ksigzki odstonily jednak troche inny wymiar historii mazur-
skiej ziemi oraz ludzi stagd wygnanych lub tu przesiedlonych. I cho¢ w wielu

1 W roku 2024 ukazala si¢ réwniez powie$¢ Joanny Wilengowskiej Krél Warmii i Saturna
(Wydawnictwo Czarne).
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punktach opowiesci te krzyzuja si¢ albo nawet powtarzaja, to ptyna w réznych
rytmach, dzigki czemu zaakcentowane zostaly inne tematy, motywy, wezlowe
momenty mazurskich (i warminskich®) odpamietywanych historii.

Z racji przyjecia gatunkowej ramy reportazu najsilniej faktograficzny cha-
rakter ma ksigzka Szady Wieczny poczgtek. Warmia i Mazury, w ktérej na plan
pierwszy wysuwaja si¢ watki zwigzane z kwestig niejednorodnej tozsamosci
ludzi pochodzacych z badanego obszaru. Autorke wyraznie fascynuja takie
skrety historii regionu i meandry ludzkich loséw, w ktérych wydarza sie to, co
nieoczywiste i nie do wyprowadzenia ze statystyk, zaskakujace i nieprzewidy-
walne w miedzyludzkiej przestrzeni. Gdyby zapytac o historyczne momenty
generujace masowe dwudziestowieczne migracje na tym terenie, wyliczanie
wypadaloby rozpocza¢ od plebiscytu z 1920 roku. Potem nalezatoby wymieni¢
koszmar ,wyzwolenia” Prus przez Rosjan, nastepne bylyby r6zne momenty
w obrebie epoki PRL-u oraz zwigzanej z nim polityki narodowo$ciowej, a na
konicu przetom polityczny 1989 roku. Kazdy z tych historycznych zwrotow akeji
przyczynit si¢ do powstania nowych uktadéw na mapie tozsamosciowej regionu.
Po plebiscycie z 1920 roku, w ktérym przytlaczajaca wiekszo$¢ mieszkancow
(98%) opowiedziala si¢ za przynaleznoscig do Prus Wschodnich, a tylko 2% - za
dotaczeniem do Polski, to wlasnie zwolennicy polsko$ci musieli opusci¢ swoje
domy, co Szady skonkretyzowala, siegajac po pelng dramatycznych momentow
histori¢ Bogumita, Emila i Fryderyka Leykow z Wielbarka (Szady 2020: 29-31).
Paradoksalnos¢ podejmowanych w plebiscycie wyboréw ukazata natomiast
na przykladzie dwdch wiosek. Wegdj i Wymoj. W pierwszej, nazywajacej sie
Wegoj, zamieszkanej nieomal calkowicie przez Polakéw, za przynaleznoscia
do Prus Wschodnich gtosowato 96,5 % ludno$ci. Druga natomiast, Wymoj,
prawie w calosci niemiecka, w wiekszosci poparla przynalezno$¢ do Polski.
Autorka puentuje te czes¢ ksigzki nastepujaco: ,,Czuje sie jak Melchior Wanko-
wicz, ktéry w reportazu Na tropach Smetka pisal: «Zrozum tu co, czlowieku»”
(Szady 2020: 37). Klarowny, zwigzany z mys$leniem kategoriami narodowymi
podzial na Niemcow i Polakéw zupelnie nie ma w tym regionie zastosowania,
o czym autorka Wiecznego poczgtku pisze wielokrotnie. Tozsamosciowe niejed-
noznacznosci $wietnie obrazuja losy osiemdziesi¢ciopigcioletniego Herberta
Monkowskiego® pochodzacego z Olsztyna, cho¢ sam bohater reportazu mowi,

2 Majac pelng $wiadomos$¢ odmiennosci historycznej, kulturowej, religijnej i jezykowej
Warmii oraz Mazur, najczeéciej postuguje sie terminem Mazury, zdeterminowana przez
analizowane teksty literackie. Z trzech badanych przeze mnie ksigzek roéznice miedzy
Warmig oraz Mazurami najsilniej akcentuje reportaz Beaty Szady.

3 Wiek rozméwcy w chwili przeprowadzania rozméw przez autorke reportazu.
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ze woli pruska nazwe Allenstein. Historia ucieczki jego matki wraz z dwdjka
dzieci (Herbertem oraz jego siostrag Anneliese) przed zblizajacym si¢ frontem
wystarczylaby na scenariusz niejednego filmu - mozna w niej odnalez¢ zgubie-
nie jednego z dzieci oraz jego odzyskanie, scen¢ topienia si¢ Herberta w mroz-
nych wodach Zatoki Wislanej, podréz okretem wojskowym, pociagiem oraz
todzia, powojenne spotkania z szabrownikami z Kurpi i Mazowsza, trudy nauki
jezyka polskiego w powojennej szkole czy sktadanie podan o zgode na wyjazd do
Niemiec (od 1950 do 1966 roku). Bohater reportazu po wyjezdzie z Polski i stow-
nej deklaracji, iz nigdy tutaj nie wrdci, od lat osiemdziesigtych do przelomu
politycznego w roku 1989 jezdzit do kraju z transportami z pomoca (z odzieza,
zywnoscig, srodkami higienicznymi i lekami), przekonujac sie, iz Polacy maja
tez ludzka twarz (Szady 2020: 76). W zakresie deklaracji tozsamosciowej od
poczatku wybieral natomiast niemieckos$¢, mowiac: ,,Przeciez ja nigdy siebie nie
nazwaltem Polakiem. Zawsze bylem Niemcem. Albo niemieckim Warmiakiem.
I tak juz zostanie” (Szady 2020: 84), a skutki 11 wojny §wiatowej komentowat tak:
~Wojne przegrali Niemcy z Warmii i Mazur. Nikt inny. Bo Niemcy z Niemiec
co przegrali? Kto miat przed wojng pig¢ hektardw, ten miat i po wojnie. Kto
miat szafe, ten mial szafe. A my straciliémy wszystko. A przede wszystkim
malg ojczyzne” (Szady 2020: 71, wyrdz. - B.M.E.) Najciekawszg jednak puenta
okazala si¢ podjeta w latach dziewieédziesigtych xx wieku decyzja o zakupie
mieszkania w Polsce, w Olsztynie, blisko dawnego domu babci Herberta (Szady
2020: 84-85). Tym samym wydarzylo sie cos, co mozna nazwa¢ powrotem do
miejsca urodzenia, ktdre wskutek historycznych zawirowan stalo si¢ miastem
o innej nazwie, jednak pozostalo na tyle bliskie wcielonej pamigci bohatera
reportazu, ze mimo wielu przykrych powojennych doswiadczen w Polsce zde-
cydowat si¢ na ten nostalgiczny akt.

Stawomir Sobotka w tekécie Mazurzy. Zarys historii powojenne przetaso-
wania etniczno-kulturowe nazwal , katastrofa kulturowy’, ,,zerwaniem ciag-
toséci kulturowej Prus Wschodnich” oraz ,,konicem wielokulturowego $wiata”
(Sobotka 2020: 149). Autor podaje wiele mdwiace dane statystyczne: z 936

000 przedwojennych mieszkancow okregu mazurskiego (w tym Mazur) po-
zostalo tylko 150 000 0s6b. Ze wzgledu na wyludnienie regionu przesiedlono
z Polski okolo 580 000 0séb. W ramach akeji ,Wista” na Mazury przybyto
takze 55 000-60 000 Ukraincédw i Lemkow. Z kolei ludno$¢ niemieckiego
pochodzenia lub identyfikujaca sie jako Niemcy (badZ niemieccy Warmiacy
czy Mazurzy) wysiedlono na mocy postanowien konferencji w Poczdamie
W 1945 roku ,,celem zapobiezenia ewentualnym konfliktom na tle etnicznym”
W latach 1945-1950 z dwczesnego wojewodztwa olsztynskiego wysiedlono 72
000 takich oséb (Sobotka 2020: 150-151). Kolejne fale wyjazdéw do Niemiec
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(motywowane tozsamosciowo, ale tez rodzinnie i ekonomicznie) mialy miejsce
systematycznie w trakcie catego okresu PRL-u (do 1989 roku). Wyliczenia i dane
statystyczne w reportazu Szady konkretyzujg sie, zyskujac twarze i nazwiska
0sob, ktore podejmowaly dramatyczne czasem decyzje o opuszczeniu ziemi
swoich przodkéw. Autorka pisze:

I tak wyjezdzaja z Jeleniowa i Mietkich cate rodziny Burdinskich
i Kuzikow.

Tak wyjezdzaja setki rodzin z Warmii i Mazur.

- Wyjechali$my stad, bo my si¢ czulim Niemcami - méwi Adi.

Proste. [...]

No ijeszcze jedno. W Polsce sg Szwabami, a w Niemczech niektorzy
wyzywaja ich od Polakéw. (Szady 2020: 109-110)

Z migracja duzych mas ludzkich oraz wyjalowieniem spotecznym regionu
silnie wigze si¢ opisany w reportazu proces demontazu starych zabudowan
gospodarczych oraz przejmowania ewangelickich $wiatyn przez wspolnoty ka-
tolikéw. Oba zjawiska dowodza zachodzacych zmian kulturowych wynikajacych
z transformacji lokalnej spotecznosci. Region opuszczony przez rodowitych
mieszkancéw zasiedlili przyjezdni z réznych stron, ktérych sposéb zadoma-
wiania si¢ w nowym miejscu czesto nosil znamiona tymeczasowosci, szczegdlnie
wtedy, gdy decyzje o migracji byly wymuszone przez polityke panstwa. Swietnie
problematycznos¢ zakorzenienia sie na mazurskiej ziemi wyartykutowat jeden
z rozmdéwcdw Szady - Bartosz Myslak, ktorego dziadkowie ze strony ojca
przybyli do Nowin (pod Szczytnem) z Kurpi, a ze strony matki — z Kreséw
Wschodnich (babcia z Litwy, a dziadek z Bialorusi). Zaniedbanie mazurskiej
przestrzeni wynika wedlug niego z wlasnie z poczucia tymczasowosci, z leku
przed kolejng zmiang miejsca i prostego rachunku oplacalnosci inwestowania
pracy i srodkéw finansowych w to, co juz za chwile moze nie by¢ moje. Jego
pytanie: ,Kiedy my bedziemy u siebie?” (Szady 2020: 322) wiaze si¢ ze skompli-
kowanym dziedzictwem cudzej (niemieckiej) krzywdy oraz wtasnego wykorze-
nienia z ziemi przodkoéw, a takze z koniecznoscig budowania od podstaw relacji
znowym miejscem i jego nietatwa historig. Paradoksalnie w sukurs przychodza
nowi ludzie migrujacy z miasta (np. Warszawy) na mazurska (i warminska)
prowincje. To oni odbudowuja stare domy zgodnie z kulturowym krajobrazem
(Szady 2020: 298), to oni decyduja si¢ wrasta¢ tutaj w grunt, tworzac pokolenie
nowych Mazuréw i Warmiakéw. Szady silnie podkresla takze role dziatan arty-
stycznych, dzieki ktérym wykonywana jest praca na polu tozsamosci regionalne;j.
Wymienia przyktad dwoch oddolnych inicjatyw teatralnych: Teatr Chochét,
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stworzony przez Ewe i Roberta Wasilewskich we wsi Kobytocha, oraz Teatr
Wiejski Wegajty, zalozony w 1986 roku w kolonii wsi o tej samej nazwie. Tym
samym okazuje sig, iz filtr sztuki pozwala odnowi¢ spojrzenie na skomplikowana
historie miedzyludzkich relacji tego regionu. Przy okazji proby poznania nowej
mazursko$ci warto zajrze¢ do wyjatkowego stownika zatytulowanego Mazurzy.
Stownik stronniczy, ilustrowany, w ktorym az dwa hasta - Mazurzanie oraz Nowi
Mazurzy - podejmujg kwestie mieszkancow regionu identyfikujacych sie z nim,
cho¢ nieposiadajacych ,klasycznych” mazurskich cech (takich jak wyznanie,
jezyk, genealogia), co dowodzi zlozonosci samego zjawiska oraz faktu jego
tworzenia sie tu i teraz (Mazurzy 2008: 109, 124-125).

Historie wlasnego regionu postanowita zbada¢ takze urodzona w Olsz-
tynie Szatrawska, autorka ksigzki To#, do czego przyznala si¢ w wywiadzie
przeprowadzonym przez Konrada Janczura (2023). Wprowadzone do narracji
elementy historyczne, takie jak upadek Konigsberga i Rastenburga, gwalty
wojenne, przybycie na Mazury ludnosci ze Wschodu czy konflikty miedzy
réznymi nacjami, obramowane zostaly wspdtczesnymi losami potomkow
gléwnych bohaterdw, a istotne fabularnie motywy ramy powiesciowej, zwig-
zane z dramatem uchodzczym na granicy Polski z Bialorusig oraz sprzedaza
starego mazurskiego domu po babci Jance, pozwolity wlaczy¢ to, co juz tylko
historyczne, w wiecznie aktualny proces przekraczania granic i przechodzenia
rzeczy z rak do rak. Szatrawska opowiedziata histori¢ czterech powigzanych
ze sobg pokolen (rodzice Janki oraz Maxa, relacja Janki i Maxa, losy Wolfa -
ich syna - oraz jego corki Alicji) - polaczonych wigzami rodzinnymi, ale tez
mazurskim pejzazem oraz traumami (wojennymi i relacyjnymi). To# nie jest
jednak jedynie powiescia historyczng czy saga rodzinng, gdyz obficie wlaczone
do narracji zostaly takze watki basniowe, myslenie magiczne oraz elementy
mityczne wywiedzione jeszcze z kultury battyjskiej. Tym samym dzieje pew-
nej czesci $wiata oraz grupy ludzi zyskaly status przypowiesci o ludzkim losie
zdeterminowanym przez histori¢. Jedng z najwazniejszych powiesciowych
postaci jest Janina Lakis, babka Alicji, a matka Wolfa, przybyla nad Guber
do domu Horsta Kruschki w 1944 roku najprawdopodobniej z Litwy, cho¢ jej
genealogia do korica pozostata zatarta (Zydéwka? Karaimka?), o czym $wiad-
czg spekulacje innych postaci (Szatrawska 2023: 20). Zgwalcona przez Rosjan,
probujaca budowac relacje mitosna z Maxem Kruschkg, ktdrej owocem bedzie
Wolf, mimo ogromnej niecheci wobec niej — wyrazanej stowem i czynem przez
Horsta, ojca Maxa — jest w tej powiesci figurg silnej, zaradnej kobiety, ktora
wykorzystuje wszelkie okazje do przezycia (udzial w $winiobiciu, pomoc przy
oprawianiu ryb, leczenie ludzi, krawiectwo). Izabella Adamczewska w tekscie
Czas wegorza. Kazdy najeZdéca bedzie uchodzcg napisata o niej nastepujaco:
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Janka zyje ,w czasie wegorza™: przeélizgna¢ sie, przetrwad, ztapaé co$
dla siebie, zy¢. To uniwersalna sytuacja uchodzcéw. Wie o tym chlopak
Alicji, sam o ,,splatanych korzeniach” (pochodzi z Cieszyna), aktywi-
sta pomagajacy zrozpaczonym ludziom w Usnarzu. (Adamczewska
2023: 106)

Status tej postaci, wyobcowanej z lokalnej spofecznosci wskutek pochodze-
nia (innos¢ jezykowa i kulturowa), ale tez trudnych Zyciowych doswiadczen
(gwalt, zabdjstwo ojca Maxa, samotne macierzynstwo, zwigzek z zonatym Sta-
rym Marcinem), sytuuje ja w pozycji zawsze tej troche obcej, a w powiesciowym
$wiecie Szatrawskiej zyskata ona dodatkowo wyrazne cechy basniowo-mityczne.
W scenie nastepujacej po uratowaniu skatowanej przez Polakdw stuzacej w ich
gospodarstwie Gertraud Janka stafa si¢ obiektem ataku lokalnych mtodych wy-
rostkow za to, ze poinformowata Rosjan o krzywdzie niemieckiej dziewczyny?,
jak réwniez za to, ze zyla pod jednym dachem z Niemcami®. Odpowiedzig bo-
haterki jest rzucona na nich oraz ich rodziny klatwa, dzigki ktorej uaktywnit sie
jej basniowo-magiczny kontur, wyzyskany przez autorke juz za chwile w scenie
zabijania znienawidzonego Horsta i tym samym uwalniania si¢ od konieczno$ci
dzielenia z nim prywatnej domowej przestrzeni. Granica migdzyludzka nie
przebiegata bowiem w tej powiesci miedzy nacjami, ale wigzala sie z relacjami,
jakie Taczyly lub antagonizowaly postaci. Na mazurska specyfike krytycznie
patrzyla — pochodzaca z krakowskiej familii — byta Zona Wolfa, a matka Alicji:

»Jeden uwaza si¢ za Polaka, cho¢ ma niemieckie nazwisko i wyemigrowal do
REN, drugi jest protestantem i powtarza, ze jest Mazurem, trzeci twierdzi, ze
jest Niemcem, a do tego katolikiem. I to wszystko w jednej rodzinie. Nie da si¢
w tym polapac!” (Szatrawska 2023: 44)

Wypowiedziana w tym fragmencie powiesci nieoczywisto$¢ skomplikowa-
nych niejednorodnych tozsamosci sytuuje si¢ blisko charakterystyki regionu
z wykorzystaniem pojecia ,pogranicza kulturowego” Cytowany juz Sobotka
zauwazyk:

Na tym obszarze zamiast linii rozgraniczajacej licznie wystepujace tam
narodowosci i wyznania wystepuje strefa przejSciowa, gdzie znajduja
sie rozne poérednie lub nowe ,,typy spotecznoéci” W wyniku wzajem-
nego dlugotrwatego przenikania si¢ etnoséw oraz kultur w warunkach

4 ,Janka Lakisowa Ruskim si¢ wystuguje!” (Szatrawska 2023: 371).
5 ,Lakisowa kapu$! Ruska swolocz! Lakisowa na Polakéw donosi! [...] Lakisowa Niemcom
dupy daje! (Szatrawska 2023: 372).
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pogranicza strefowego dochodzi do uksztaltowania si¢ ,,cztowieka po-
granicza’, ktory, formowany przez co najmniej dwie kultury, odczuwa
réwnoczesng przynalezno$¢ do dwoch narodéw lub czesto zmienia
wlasne deklaracje narodowos$ciowe. Ponadto dochodzi do tworzenia
nowych spolecznos$ci pogranicza lub ksztaltowania kategorii ludnosci,
ktéra bez wzgledu na przynalezno$¢ narodowa okreéla si¢ jako ,tu-
tejsi” [...] Jest ona przejawem ,tutejszosci’, czyli wiezi emocjonalnej
z zamieszkiwanym obszarem oraz lokalng spotecznoscia. (Sobotka
2020: 148)

Tak skonstruowana zostala posta¢ Janki, w jezyku ktdrej czasem pojawiaty
sie rusycyzmy, stowa w jidysz albo po litewsku, a ktora na §wieta smazyla pierogi
na tluszczu, a nie gotowala je w wodzie (Szatrawska 2023: 61). Jednoczesnie
miata dziecko z czlowiekiem, ktory przez lokalna spoleczno$¢ postrzegany byt
jako Niemiec, cho¢ dobrze méwit po polsku, a w jego nazwisku — Kruschka -
uslysze¢ wcigz mozna bylto polskie pochodzenie jego dziadkow (Szatrawska
2023: 230). Ta sama Janka w jakim$ przedziwnym amoku palita poniemieckie
przedmioty i dokumenty w 1947 roku, majac jednak swiadomos¢ ,,ze to tylko
zmiana warty” (Szatrawska 2023: 405). Zaskakujace sprzeczno$ci wpisane w kon-
strukcje tej postaci dobrze koresponduja z mocno wybrzmiewajaca w Toni
tematyka naduzy¢ seksualnych, ktorych ofiarami stawaly si¢ kobiety réznych
statusow i narodowosci, podlegajace psychicznej fragmentacji wskutek doznane;j
traumy. Szatrawska obrazowo rozwija ten watek, eksponujac potargane zdjecie
bohaterki:

Alicja nigdy nie myszkowala po domu, ale czasem trafiata na tajemnicze
artefakty, ktérych znaczenia i kontekst nigdy nie staly sie dla niej jasne,
nawet gdy juz wydoroélata. [...] Fotografia z jakiego$ atelier, najpew-
niej przedwojennego. Gesto tkana kotara ciezko zwisata za postacig
wyprostowanej mtodej dziewczyny w od$wietnym stroju. Goérnej czesci
fotografii brakowalo, zostaly tylko szyja i korpus, ale mimo braku glowy
wiedziala, Ze to Janka. Dlaczego babka przerwata te fotografie? Bata si¢
spytad. (Szatrawska 2023: 117)

Ta sama Alicja ma sny nawigzujace do gwaltow na mieszkankach Mazur
oraz prowadzi badania naukowe na temat wojennej i powojennej przemocy
seksualnej w tym regionie (Szatrawska 2023: 82-83, 120), cho¢ traumatyczne
doswiadczenia jej babci nigdy nie zostaly jej opowiedziane. Tym samym Sza-
trawska dopuszcza do glosu teori¢ epigenetycznego przekazywania traumy oraz
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konsekwencji jej wyparcia dla kolejnych pokolen kobiet (zob. Wadolny-Tatar
2016). Jej powies¢, mimo mrocznego tytutowego motywu wciagajacej w swoje
czelusci toni, niesie jednak finalng nadzieje nie tylko na cywilizowanie rela-
¢ji miedzy nacjami, ale takze na mozliwo$¢ przerwania ciemnego fatalizmu
ludzkiego losu. Postacia wazng, cho¢ nie pierwszoplanows, jest partner Alicji,
pochodzacy z Cieszyna Jarek, nazwany ,,pograniczniakiem” z racji splatanych
w jego drzewie genealogicznym nacji, jezykow i etnicznosci. To on aktywnie
pomaga uchodzcom probujgcym przedostac sie do Polski z Biatorusi, to z nim
Alicja planuje stworzy¢ w Krakowie dom?®, zabierajac ze soba maszyne do szycia
marki Singer po niezyjacej babci i tym samym by¢ moze przekraczajac do-
$wiadczenia nieudanych zwigzkéw swoich pradziadkow, dziadkéw i rodzicodw
(przemoc w malzenstwie Amalii i Horsta, mezalians Maxa i Gudrun, nieudany
zwigzek Maxa i Janki oraz Wolfa i matki Alicji).

Jeszcze inaczej o ziemi mazurskiej i przesiedlanych na nig lub wysiedlanych
z niej ludziach pisze Marzanna Bogumita Kielar w swoim ostatnim tomie po-
etyckim zatytulowanym Wilki, ktdrego geneza silnie wigze si¢ z pisang w latach
1996-2001 pracg doktorsky Symboliczne zawtaszczanie indywidualnych prze-
strzeni zyciowych jako sposob tworzenia matych ojczyzn. Na jej potrzeby poetka
przeprowadzila szereg wywiadéw z mieszkancami dwéch mazurskich wsi - byly
nimi Przytuly i Kuty (w gminie Pozezdrze) - ktorych $lady odnalez¢ mozna
w wierszach. W pracy doktorskiej badata sposoby przeksztalcania przestrzeni,
krajobrazu, oswajania tego, co obce, w celu zadomowienia si¢’. Rowniez w jej

6 Szatrawska bardzo dobrze ,,rozgrywa” ten motyw w planie symbolicznym. Pienigdze
ze sprzedazy domu po babci Jance majg stac si¢ poczatkiem nowego zycia w Krakowie
(sptata kredytu, zakup mieszkania).

7 Lektura streszczenia pracy pozwala zauwazy¢ silny zwigzek badan przeprowadzonych na
jej potrzeby z wierszami z tomu Wilki: ,,U podstaw pracy lezy zalozenie, ze przestanka
porozumienia miedzy réznymi grupami etnicznymi jest udane symboliczne zawlasz-
czanie przestrzeni zyciowych jako malej ojczyzny. Jest to studium przypadku dwoch
wsi mazurskich. Po 11 wojnie $wiatowej dokonata si¢ na Mazurach niemal catkowita
wymiana ludnos$ci, w skali niespotykanej w dziejach nowozytnej Europy. Przybysze
musieli znalez¢ swoje miejsce w lokalnej wspdlnocie, w krajobrazie. Przeprowadzono
badania terenowe, ktére pozwolily opisa¢, jak przebiegalo zawlaszczanie przestrzeni
w obu wsiach. Interesujgce bylo, w jaki sposob osadnicy budowali swoja matg ojczy-
zne¢ — w nowej i obcej dla siebie przestrzeni poniemieckich wsi. Jak zawigzywala si¢ wiez
sgsiedzka pomiedzy Polakami, deportowanymi Ukraiicami i rdzennymi Mazurami?
Jak ludzie ingerowali w krajobraz? Jak zmieniali i przystosowywali do siebie otoczenie?
Jednymi stowy, jak ludzie tworzyli swoja malg ojczyzne w zwyklym, codziennym zyciu?”
(Kielar 2001).
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utworach lirycznych ten watek wyraznie sie wybija, jest statystycznie najczgstszy.
Uklad tomu nie jest chronologiczny; wiersze opowiadajace o przesiedlonych na
Mazury mieszkancach wschodniej Polski przemieszane zostaty z tymi traktuja-
cymi o wysiedlonych Mazurach, opustoszalych poniemieckich gospodarstwach
czy zajetych przez Polakéw poniemieckich domach. Kielar do tematu powojen-
nego ,,zderzenia kultur” dodata jeszcze watki roélinno-zwierzece (migrujace
gesi, przeloty zurawi, zamierajace poniemieckie pszczele ule, nowe ogrodowe
nasadzenia, zarastajgce roslinno$cia stare cmentarze i niszczejgce zabudowania)
oraz temat zatartej, cho¢ wcigz obecnej w pejzazu kultury przedchrzescijanskich
Prus. Te ,,dodatki” pozwalaja spojrze¢ na powojenne wydarzenia z perspektywy
pozaludzkiej, wpisujacej dramaty konkretnych osé6b w odwieczng dynamike
$wiata. Andrzej Stasiuk, piszac postowie do wczesniejszego tomu Kielar, Na-
wigacji (2018), $wietnie uchwycil specyfike tej liryki:

Bezludna jest ta poezja. Sprawia wrazenie bardzo starej. Jakby pocho-
dzita z czaséw sprzed naszych narodzin. Jakby ulozono ja, zanim sie
zjawiliémy, sprowadzajac chaos na $wiat. Slysze glos, ktdry nazywa
rzeczy, i nic nie ma pomiedzy. Nic nie oddziela dzwieku od obrazu. Tak
jak wtedy, gdy po przebudzeniu stajemy w oknie i patrzymy na nie-
ruchomy krajobraz. Ten sam co wczoraj. Mineta noc z niespokojnymi
snami, zblizyla si¢ $mier¢, a §wiat trwa. Sypie drobny $nieg, sikorki
podfruwaja w nagich galeziach modrzewia. Czy obojetnos¢ trwania
niesie nam pocieche? Nie wiem. (Stasiuk 2018: 45)

Podjete przez Kielar historie wigzg sie takze z jej wlasng rodzinng opowiescia,
w ktorej w 1946 roku z Polski przybyl na Mazury dziadek poetki z jej szesciolet-
nim ojcem, o czym opowiedziata w polskim radiu (Kielar 2024), zaznaczajac, iz
mazurski pejzaz, postrzegany przez nig jako idylliczny, zawieral takze — odkad
pamieta — niepokojace elementy, takie jak ruiny doméw, resztki dawnych sa-
dow i ogroddw, ale réwniez zastanawiajacy niemiecki napis Briefe (,,Listy”) na
drzwiach w poniemieckim domu dziadkéw. Podobne $lady przesziosci odnalezé
mozna w wierszach z tomu Wilki, w ktérych dodatkowo pojawia si¢ odtworzona
w jezyku (pierwszoosobowym, spersonalizowanym, zwykle kobiecym) emocjo-
nalna perspektywa, zwiazana przede wszystkim z koniecznoscig odnalezienia
sie w nowej, czesto kulturowo i krajobrazowo obcej przestrzeni, ale takze — duzo
rzadziej w tym tomie - z konieczno$cig ucieczki w nieznane. Najwigcej miejsca
poswigca Kielar Ukrainncom oraz Polakom z Przemyskiego, Rzeszowskiego
i Grodzienszczyzny przymusowo przeniesionym na opuszczone przez wysiedlo-
nych Niemcéw, Mazuréw i Warmiakow tereny. Zajmuja ja rozne (asymilacyjne,
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izolacyjne, tworcze) sposoby reagowania na t¢ trudng egzystencjalnie sytuacje.
Bohaterka wiersza Deportacja, Ukrainka z Przemyskiego, zainwestowala energie
w eskapistyczne pamietanie utraconego domu oraz momentu wysiedlenia, co
Kielar zobrazowata za pomocg florystycznej metafory: ,Jej pamie¢ wypuscila
liczne odroéla, z pakéw $piacych u dotu/ écigtego pnia” (Kielar 2023: 12).

Z kolei wspominani w wierszu Kufry Ukraincy z Przemys$la, Jarostawia i Sa-
noka, przybywajacy na Mazury w transportach od kwietnia 1947 roku w ramach
akeji ,Wista’, lokowani w zdewastowanych i pozbawionych sprzetéw domach
kolonii, liczg na tymczasowy charakter pobytu w nowym miejscu i dlatego ,, ]
ch kufry miesigcami staly pozamykane” (Kielar 2023: 13). Dramatyczng histo-
rie niemoznosci zakorzenienia si¢ ,,nie u siebie” wypowiada réowniez kobiecy
podmiot z tekstu Wydawato sie: ,, Ale moja ziemia jest tam, w Rzeszowskiem.
Tutaj nie jestem/ w domu. Czy budowalam tu?// Tylko remont zrobitam, a mury
stoja niemieckie” (Kielar 2023: 19). Trudnos¢ stanowi¢ bedzie nieznajomo$é
klimatu, rodzaju gleby czy innych warunkéw zwigzanych z upraws roli. Stad
pomyst, by z terendéw dominacji ,,ttustego czarnoziemu” zabra¢ na Mazury, gdzie

»jest pusta ziemia — piaszczyste garby, glazy” (... Tu jest pusta ziemia — Kielar
2023: 42), kamien stuzacy do przyciskania kapusty w beczce czy do ,,przylozenia
sera” (Kamierni — Kielar 2023: 21). Poetka zauwazy takze strategie izolowania
sie od takich elementdw pejzazu, jak wszechobecne jeziora poprzez stawianie
wysokich plotéw, odgradzajacych domy od wody (Zywoplot - Kielar 2023: 23).

Waznym - niepodjetym ani przez Szady, ani przez Szatrawska — tematem
tego tomiku jest wpisana w kondycje przesiedlenca utrata mozliwosci pielegno-
wania grobow wlasnych przodkéw, zostawionych w rodzinnej ziemi. W wierszu
Deportacja Kielar sigga po wyrazistg z powodu wykorzystania onomatopei fraze:

»Stychaé tumult opuszczonych zmartych” (Kielar 2023: 12), z kolei w utworze
Jasmin pruska tradycja sadzenia pieknie pachngcych krzewéw po $mierci do-
mownika, ku jego pamieci, dzis juz nieczytelna, pozwala poetce skonstruowaé
zdanie akcentujgce wrastanie §ladéw po dawnych mieszkancach tych ziem
w mazurski krajobraz:

Umarli, wypedzeni; ich milczenie

- jak przewieszajace si¢ pedy krzewu owinigte zywa tkanka - do-
tyka ziemi. Zapuszcza w niej korzenie, tworzy odklady od rodliny ma-
tecznej. (Jasmin - Kielar 2023: 44)

Tomik zawiera takze teksty, ktore $wiadczg o umiejetnosciach poszukiwa-
nia kolejnych tworczych rozwigzan, konstruowania nowych, zaskakujacych
wyj$¢ z — wydawaloby sie — sytuacji bez wyjscia. Tak oto mazurski cmentarz,
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opuszczony przez zywych, odwiedzany jedynie przez zwierzeta, zarastajacy
bluszczem, mimo wszystko okazal si¢ miejscem pamieci dla corki z Hamburga,
ktorej list (,W rocznice Twego Geburtstag mysle o Tobie, Mamo”; Cmentarz —
Kielar 2023: 31), przestany do sasiadki we wsi, zostal zawieszony w plastikowej
torebce na zeliwnym krzyzu. Z kolei rodzina pochodzaca z Augustowskiego,
po szeéciu latach od wyprowadzki stamtad, nocg przenosi ,trojke swoich dzieci
z cmentarza” (Powrdt — Kielar 2023: 32). Tom otwiera za$ wiersz Poniemiecki
ogrod Jadwigi wypedzonej z Grodzieniszczyzny, ktorego bohaterka radzi sobie
z traumatyczna sytuacja przesiedlenia, sadzac byliny, czyli roéliny wieloletnie,
»[2]eby tu bylo cos trwatego” (Kielar 2023: 8). O mozliwoséci spotkania si¢ mimo
roznic w zakresie pochodzenia, religii, a nawet jezyka traktuje tekst Psalm,
ktorego zenski podmiot, kobieta z Grodzienszczyzny, $wiadoma niemoznosci
powrotu w rodzinne strony, dostrzega w ludziach z Mazur, ktérych bliskich
czesto takze wypedzono, powinowactwa, dajace podstawe do sympatii i zacie-
kawienia drugim. Scena wspolnego ewangelickiego nabozenstwa, w trakcie
ktorego $piew psalmow taczy jego niemiecko- i polskojezyczne uczestniczki
w akcie dzigkowania za wszystko (Kielar 2023: 37-38), daje nadziej¢ na powsta-
nie nowej, tozsamos$ciowo niejednorodnej spolecznosci.

Oglad trzech ksigzek, calkowicie réznych pod wzgledem strukturalnym,
cho¢ podejmujacych podobny temat, zwiazany ze skomplikowanymi dziejami
mazurskiego regionu oraz losami przesiedlonych tu lub wysiedlonych stad
ludzi, nie przyniost — by¢ moze na szczeécie — jednorodnych wnioskéw. Poka-
zal raczej koniecznos$¢ ponawiania refleksji nad Mazurami z wykorzystaniem
roznorodnych literackich jezykow, trybdéw narracji oraz ram gatunkowych,
dzigki czemu jest szansa na uzyskanie wiekszej zlozonosci w widzeniu za-
réwno tutejszej historii, jak i ludzkich loséw w nig uwiklanych. Zestawienie
ze soba réznych gatunkowo tekstow pozwolilo zauwazy¢ cigzenie interpre-
towanego reportazu ku detalom biograficznym, upodobania jego autorki do
loséw postaci negujacych tozsamo$ciowe stereotypy, zainteresowanie watkami
etnograficznymi oraz nowymi inicjatywami artystycznymi i rzemie$lniczymi,
umozliwiajacymi budowanie poczucia zakorzenienia takze w tych ludziach,
ktoérych pamiec rodzinna nie jest ,,stad”. Z kolei w analizowanej powiesci silnie
wybrzmiaty watki mityczno-basniowe oraz kategoria pogranicznosci, dzieki
ktorej dowarto$ciowana zostala tozsamo$ciowa ,,nieczysto$¢”. Jeszcze inaczej
dzieje si¢ w tomiku wierszy Kielar, w ktérym badane sg réznorakie techniki
radzenia sobie z przesiedleniem z potudniowo-wschodnich kreséw Polski na
Mazury. Okazuje si¢ wiec, iz w przestrzeni symbolicznej mozna zaréwno leczy¢
zraniong pamie¢, jak i odnajdywac jezyk dla tego, co byto, oraz poszukiwa¢é
niestandardowych rozwigzan na przysztos¢.



ODPAMIETYWANIE MAZUR W REPORTAZU, PROZIE I POEZJI | 123

| Bibliografia

ZRODEA
Adamczewska Izabella (2023), Czas wegorza. Kazdy najezdzca bedzie uchodzcg,
»Ksigzki. Magazyn do Czytania’, nr 4, s. 105-106.

Janczura Konrad (2023), Gdzie sg Prusy z tamtych lat? [wywiad z Ishbel Szatraw-
ska], https://tinyurl.com/ycc8tféu [dostep: 7.01.2025].

Kielar Marzanna Bogumita (2001), [streszczenie pracy doktorskiej Symboliczne
zawlaszczanie indywidualnych przestrzeni Zyciowych jako sposéb tworzenia
matych ojczyzn], https://tinyurl.com/4zbnt6z3 [dostep: 7.01.2025].

Kielar Marzanna Bogumita (2023), Wilki, Znak, Krakéw.

Kielar Marzanna Bogumita (2024), Marzanna Bogumita Kielar o swojej poezji,
audycja radiowa z 23 lipca 2024 roku, prow. Jakub Kukla, https://tinyurl.com
/pburhdry [dostep: 5.01.2025].

Szady Beata (2020), Wieczny poczgtek. Warmia i Mazury, Wydawnictwo Czarne,
Wolowiec.

Szatrawska Ishbel (2023), Tori, Cyranka, Warszawa.

OPRACOWANIA

Mierzwa Waldemar, red. (2008), Mazurzy. Stownik stronniczy, ilustrowany,
Retman, Baobab, Dgbréwno-Warszawa.

Narodowy Spis Powszechny Ludnosci i Mieszkar (2021), https://stat.gov.pl/
[dostep: 5.01.2025].

Sakson Andrzej (1998), Stosunki narodowosciowe na Warmii i Mazurach 1945-
1997, Instytut Zachodni, Poznan.

Sobotka Stawomir (2020), Mazurzy. Zarys historii, w: Mazurzy, red. tenze, Pra-
cownia Wydawnicza Elset, Olsztyn, s. 135-163.

Stasiuk Andrzej (2018), Marzanna, w: Marzanna Bogumita Kielar, Nawigacje,
Znak, Krakéw, s. 45—-46.

Wadolny-Tatar Katarzyna (2016), Przepisana biografia matki. O ,,Malej Zagla-
dzie” Anny Janko w perspektywie pamieci biodziedzicznej, w: Literatura prze-
-pisana 11. Od zapomnianych teorii do kryminatu, red. Agnieszka Izdebska,
Danuta Szajnert, Agnieszka Przybyszewska, Wydawnictwo UL, £6dz,
$.109-121.


https://tinyurl.com/ycc8tf6u
https://tinyurl.com/4zbnt6z3
https://tinyurl.com/pburhdr7
https://tinyurl.com/pburhdr7
https://stat.gov.pl/

	Odpamiętywanie Mazur w reportażu, prozie i poezji
	Bibliografia
	Źródła
	Opracowania



